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* @kachsold separately. Subject to availability. G Vendus séparément. Dans la limite des stocks. @ Jeweils separat erhltlich.
Je nach Verfiigharkeit. @ Cada uno se vende por separado. Sujeto a disponibilidad. G Vendidos separadamente. Sujeitos &
disponibilidade. G Venduti singolarmente. Secondo disponibilita. G Elk afzonderlijk verkrijgbaar. Niet overal verkrijgbaar.

GV Siljs separat. | man av tillganglighet. @2 Szelges separat. Kan veere udsolgt. @S Selges separat. Forbehold om tilgjengelighet.
@ Myydaan erikseen. Saatavuus voi vaihdella, To Kafe éva muheiar §eywpiotd. ESaprarar and T Slabeatpotnra.
Sprzedawane oddzielnie. W zaleznosci od dostepnosci. G Mindenik kiildn kaphato. A készlet ﬁiggv%ben. QD Her biri ayn

satilir Piyasada bulunmasina baglidir. S Kazda cast se prodéva 8.V zdvislosti na dostupnosti. %O Kazdé sa predava
samostatne. Podla dostupnosti. @ Fiecare se vinde separat. in functie de disponibilitate. 89 Bcaa acr ce nponaga oTaenHo. Mpi
Hanuoct. (0 Kiekviena parduodama atskirai. Detaliy kiekis nevienodas. C Viskas parduodama atskirai. Gali biti parduodama
ne visur. GDV prodaji posamezno. Na voljo odvisno od razpolodljivosti. @K MpogaeTbea okpemo. 3a HassHocti. & Miliiakse
eraldi. Kattesaadavus soltub laoseisust. (i Katrs tiek pardots atseviski. Atkarib no pieejamibas.
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@ Retain instructions for future reference. (> Conservez ces instructions pour référence ultérieure. G Bitte die Anleitung fiir
spatere Riickfragen aufbewahren. (8D Conserve estas instrucciones para futuras referencias. P Guardar instrugdes para eventuais
consultas. G Conserva le istruzioni come futuro riferimento. 2D Bewaar de gebruiksaanwijzing om later nog eens te lezen.

G Spara instruktionerna for att kunna hénvisa till dem i framtiden. @2 Gem vejledninger til fremtidig referencebrug. @Ta

vare pa disse instruksjonene for fremtidig referanse. G Silyté nama tiedot tulevaa tarvetta varten. _tDu)\dErs ¢ 0dnyieg yia
peMovaiki avagopd. @D Zachowaj instrukcje na przyszlosc. 2 Grizd meg a haszndlati itmutat6t. G lleride bagvurmak iizere
talimatlan saklaym. ©= Tyto informace uschovejte pro budouci pouZiti. SR Névod i odlozte na poufitie v budicnosti. (ro Pastreaza
instructiunile pentru a le consulta in viitor. 9 3anazere uicrpyKuwuTe 3a Gbsewm cipaski. (D Sacuvajte upute za buducu upotrebu.
D Instrukcija pasilikite ateiciai. GD Navodila shrani, mogoce jih bos Se potreboval. R 36epexiry iHcTpykuii A1 noganbLuoro
Bukopucrans. D Jita juhised edasiseks kasutamiseks alles. (¥ Saglabajiet instrukciju atsaucei.
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Manufactured under license from TOMY Company, Ltd. TAKARATOMY logo is property of Tomy Company, Ltd. TRANSFORMERS
and HASBRO and all related trademarks and logos are trademarks of Hasbro, Inc. © 2025 Hasbro.

Hasbro, Pawtucket, RI 02861-1059 USA. HASBRO CANADA, LONGUEUIL, QC, CANADA J4G 1G2. US/CANADA TEL. 1-800-
255-5516. Importado por: HASBRO DE MEXICO, S. DE R.L. DE C.V. Calle Montes Urales #424, Oficina 01A-137C, Colonia
Lomas de Chapultepec Il Seccidn, Alcaldia Miguel Hidalgo, C.P. 11000, Ciudad de México, México. RFC: HME910724IM5.
Centro de Servicio para México: TEL. 55-5876-2998 y para el interior de la Republica TEL. 800-712-62-25. Manufactured
by/Produs de: Hashro SA, Rue Emile-Boéchat 31, 2800 Delémont, CH. euproductcompliance@hasbro.com Represented by/
Reprezentat de: Hasbro, De Entree 240, 1101 EE Amsterdam, NL. @ Hasbro UK Ltd., P.0. Box 43, Newport, NP9 4YH, UK.
Uretici Firma Bilgileri: Hasbro SA, Rue Emile-Boéchat 31, 2800 Delémont Isvire TEL +41324210800. Hasbro Oyuncak
San. ve Tic. A.S. tarafindan ithal edilmistir. Tiiketici Hizmetleri: Burhaniye Mah. Abdullahaga Cad.

No: 51/2 34676 Beylerbeyi Istanbul Tiirkiye TEL +90 2164229010.
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